Zmluva o dielo 

uzatvorená v podľa § 536 a nasl. Obchodného zákonníka

(zákon č. 513/1991 Zb. v platnom znení, ďalej tiež ako „Obchodný zákonník“)

doleuvedeného dňa, mesiaca a roku
medzi:
1.
ELESKO a. s.
so sídlom 




Ventúrska 1 811 01 Bratislava
IČO:   





31365370
DIČ: 





2020296399
IČ DPH: 




SK7020000911
Bankové spojenie (názov banky): 

Fio Bank a.s.
IBAN: 





CZ5120100000002501624806
Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1 , odd. Sa, vl.č. 3191/B
v zast.: 
Tomáš Ledecký, predseda predstavenstva

Ing. Branislav Gábriš, člen predstavenstva

ďalej  tiež ako  „Objednávateľ“
a

2.
............................................

so sídlom ...........................

IČO:  ...........................

DIČ: ..................................................

IČ DPH: ..................................................

Bankové spojenie (názov banky): ..................................................

IBAN: ..................................................
Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu ………………… , odd. ………, vl.č. ………………

v zast. …………………………… , ………………………
ďalej tiež ako „Zhotoviteľ“
za nasledovných podmienok :

I.

Účel zmluvy a definície
1.
Účelom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán v súvislosti s vykonaním diela podľa tejto zmluvy. 

2.
Na účely tejto Zmluvy:

a) „Cena Diela“ je špecifikovaná v článku 7 bod 1 tejto Zmluvy;
b) „Dielo“ je špecifikované v článku 3 bod 1 tejto Zmluvy;
c) „Harmonogram prác“ znamená časový priebeh vykonávania a dokončenia Diela uvedený v prílohe č. 2 tejto Zmluvy;
d) „Miesto inštalácie“ znamená miesto dodania, inštalácie a uvedenia Diela do prevádzky podľa požiadaviek a pokynov Objednávateľa;
e) „Obchodný zákonník“ znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov;
f) „Objednávateľ“ je špecifikovaný v záhlaví tejto Zmluvy; pojem Objednávateľ na účely tejto Zmluvy zahŕňa aj zamestnancov Objednávateľa a Objednávateľom splnomocnené alebo poverené osoby;
g) „Písomnosť“ znamená predovšetkým akúkoľvek požiadavku, výzvu, oznámenie, odstúpenie od tejto Zmluvy alebo od ktorejkoľvek jej časti alebo inú listinu, ktorá sa má predložiť v súvislosti s touto Zmluvou;
h) „Pracovný deň“ znamená deň, ktorý nie je dňom pracovného pokoja v zmysle jeho definície v zákone č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov alebo sobotou a nedeľou;
i) „Preberací protokol“ znamená protokol o odovzdaní a prevzatí Diela podľa článku 6 bod 4 tejto Zmluvy podpísaný oboma Zmluvnými stranami;
j) „Prevádzkovateľ distribučnej sústavy“ znamená osobu, ktorá má povolenie na distribúciu elektrickej energie na časti vymedzeného územia podľa ustanovení zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
k) „Realizačné podmienky“ znamená realizačné podmienky uvedené v prílohe č. 4 tejto Zmluvy, ktoré musia byť splnené k tomu, aby Zhotoviteľ mohol vykonať Dielo, najmä, nie však výlučne podmienky týkajúce sa prípravy Miesta inštalácie, resp. jeho úpravy, týkajúce sa súhlasov a pod.;
l) „Stavebný denník“ je špecifikovaný v článku 4 bod 6 tejto Zmluvy;
m) „Termín odovzdania Diela“ znamená termín odovzdania Diela Objednávateľovi spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve;
n) „Určený účel“ znamená účel, na ktorý má Dielo podľa svojej povahy slúžiť; určeným účelom Diela je výroba elektrickej energie zo slnečného žiarenia;
o) „Zhotoviteľ“ je špecifikovaný v záhlaví tejto Zmluvy; pojem Zhotoviteľ na účely tejto Zmluvy zahŕňa aj zamestnancov Zhotoviteľa a Zhotoviteľom splnomocnené alebo poverené osoby;
p) „Zmluva“ znamená túto Zmluvu o dielo;
q) „Zmluvná strana“ znamená Objednávateľa alebo Zhotoviteľa;
r) „Zmluvné strany“ znamená spolu Objednávateľa a Zhotoviteľa.

II.

Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je na jednej strane záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa samostatne, v dojednaných termínoch, na vlastné nebezpečenstvo a na vlastné náklady dielo špecifikované v tejto zmluve, a na strane druhej záväzok Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za vykonanie diela vo výške podľa článku 7 tejto Zmluvy za podmienok a spôsobom stanoveným v tejto Zmluve a jej prílohách.
III.

Dielo a vykonanie diela
1.
Zhotoviteľ sa zaväzuje pre Objednávateľa vykonať dielo spočívajúce v kompletnom dodaní a inštalácii technológie - fotovoltického zariadenia, ktorého bližšia špecifikácia je obsiahnutá v prílohe č. 1 k tejto Zmluve (ďalej len „Dielo“). Dielo zahŕňa aj činnosti a služby uvedené v tejto Zmluve potrebné pre vykonanie Diela a uvedenie Diela do prevádzky, prípadne iné činnosti a služby uvedené v prílohe č. 1 k tejto Zmluve. Dielom sa rozumie samotný predmet Diela, ako aj výsledok činností a poskytovania služieb podľa predchádzajúcej vety.

2.
Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo jeho riadnym dokončením a odovzdaním Objednávateľovi v súlade s dojednaniami tejto Zmluvy, vrátane úspešného overenia jeho funkčnosti. Pod overením funkčnosti Diela sa rozumie vykonanie funkčnej skúšky podľa článku 5 bod 7 tejto Zmluvy.

3.
Zhotoviteľ vykoná Dielo na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo najneskoršie do 90 dní odo dňa podpisu tejto zmluvy, v súlade s Harmonogramom prác. Až do času podpisu Preberacieho protokolu podľa článku 6 tejto Zmluvy je vlastníkom Diela Zhotoviteľ. Podpisom Preberacieho protokolu podľa predchádzajúcej vety prechádza vlastnícke právo k Dielu na Objednávateľa. Nebezpečenstvo škody na Diele zhotovovanom u Objednávateľa, na jeho pozemku alebo na pozemku, ktorý Objednávateľ obstaral znáša Objednávateľ, pričom za Dielo sa v tomto prípade rozumie aj rozpracované Dielo vždy v stave jeho aktuálneho zhotovenia evidovaného v Stavebnom denníku.

4.
Podkladom pre vykonanie Diela sú požiadavky a pokyny Objednávateľa a Realizačné podmienky. 

5.
Zhotoviteľ vykoná Dielo podľa požiadaviek a pokynov Objednávateľa a v súlade s podmienkami a požiadavkami vyplývajúcimi: 

a) z Realizačných podmienok,
b) z príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, vrátane technických predpisov, a ďalej z konštrukčných a technologických štandardov, pri dodržaní riadnych technologických postupov,
c) z vyjadrení, súhlasov, pokynov, stanovísk a obdobných požiadaviek Prevádzkovateľa distribučnej sústavy, ktoré Objednávateľ odovzdal Zhotoviteľovi alebo o nich Zhotoviteľa preukázateľne inak informoval a
d) z rozhodnutí, súhlasov, opatrení, vyjadrení, oznámení a obdobných aktov príslušných orgánov verejnej moci týkajúcich sa Diela, ktoré Objednávateľ odovzdal Zhotoviteľovi alebo o nich Zhotoviteľa preukázateľne inak informoval, najmä v súlade s príslušným právoplatným stavebným povolením.

6.
Ak nie je v tejto Zmluve uvedené niečo iné alebo ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, Zhotoviteľ zhotoví Dielo z vecí (komponentov, materiálu a pod.) uvedených v súpise materiálu, ktorý je obsiahnutý v prílohe č. 1 k tejto Zmluve, ktoré všetky obstará Zhotoviteľ.

7.
Zhotoviteľ sa zaväzuje pri vykonávaní Diela postupovať so všetkou odbornou starostlivosťou, dôkladnosťou a odbornosťou. Zhotoviteľ je oprávnený Dielo vykonať aj prostredníctvom tretej osoby (subdodávateľa). Za vykonanie Diela v prípade jeho vykonania prostredníctvom subdodávateľa však zodpovedá tak, ako keby Dielo vykonal sám.

8.
Zhotoviteľ vykoná Dielo v súlade s Harmonogramom prác. Termín odovzdania Diela je stanovený v Harmonograme prác a predstavuje najneskorší možný termín odovzdania Diela. Zhotoviteľ je oprávnený Dielo odovzdať aj pred Termínom odovzdania Diela. Čas dohodnutý na vykonávanie Diela (Termín odovzdania Diela) a ďalšie termíny uvedené v Harmonograme prác sa predlžujú o dobu trvania ktorejkoľvek z týchto prekážok:

a) rozhodnutie orgánu verejnej moci záväzné pre Objednávateľa bráni Zhotoviteľovi začať s vykonávaním Diela alebo pokračovať vo vykonávaní Diela; Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu informovať Zhotoviteľa o existencii a výroku rozhodnutia orgánu verenej moci, ktoré by mohlo brániť Zhotoviteľovi vo vykonávaní Diela;
b) nepriaznivé klimatické podmienky, ktoré bránia Zhotoviteľovi začať s vykonávaním Diela alebo pokračovať vo vykonávaní Diela bez toho, aby nebola ohrozená kvalita zhotovovaného Diela alebo bezpečnosť pracovníkov Zhotoviteľa;
c) neposkytnutie súčinnosti Objednávateľom nevyhnutne potrebnej na vykonanie Diela;
d) prerušenie prác na vykonávaní Diela podľa bodu 9 tohto článku Zmluvy;
e) omeškanie Objednávateľa s uhradením preddavku na Cenu Diela podľa článku 7 bod 6 písm. a) tejto Zmluvy;
f) nevykonanie potrebných skúšok Diela alebo jeho častí podľa článku 5 tejto Zmluvy z iných, ako Zhotoviteľom zapríčinených dôvodov;
g) ktorákoľvek z prekážok podľa článku 4 bod 1 tejto Zmluvy;
h) prekážka nezávislá od vôle Zhotoviteľa, ktorá mu bráni vo vykonávaní Diela, ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zhotoviteľ túto prekážku alebo jej následky odvrátil alebo prekonal, ani že by v čase vzniku jeho záväzku vykonať Dielo túto prekážku mohol predvídať (tzv. vyššia moc);
i) prekážka zapríčinená Objednávateľom alebo
j) iné prekážky uvedené v tejto Zmluve a/alebo v jej prílohách;
pričom ak v dôsledku okolností uvedených v tomto bode dôjde k predĺženiu termínov uvedených v Harmonograme prác, Zhotoviteľ zašle Objednávateľovi upravený Harmonogram prác, ktorý pôvodne v prílohe č. 2 k tejto Zmluve uvedený Harmonogram prác nahradí a stane sa novou prílohu č. 2 k tejto Zmluve.

9.
Objednávateľ je povinný zabezpečiť rozhodnutia, povolenia a/alebo stanoviská všetkých dotknutých subjektov potrebné k vykonaniu Diela, najmä, nie však výlučne stavebné povolenie alebo iný akt príslušného stavebného úradu, stanovisko alebo iné vyjadrenie Prevádzkovateľa distribučnej sústavy, a ďalšie stanoviská a vyjadrenia v závislosti od rozsahu Diela. V prípade, ak Objednávateľ ku dňu podpisu tejto Zmluvy neodovzdá Zhotoviteľovi všetky potrebné rozhodnutia, povolenia a/alebo stanoviská podľa predchádzajúcej vety, zaväzuje sa ich Zhotoviteľovi odovzdať bez zbytočného odkladu po ich získaní; do ich odovzdania alebo ak z ich obsahu vyplynie potreba úpravy tejto Zmluvy do vykonania takejto úpravy Zmluvy, je Zhotoviteľ oprávnený práce na Diele v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutný čas odložiť alebo prerušiť (bez toho, aby bol s vykonávaním týchto prác v omeškaní).

10.
Zmluvné strany budú potvrdzovať vykonanie (dokončenie) jednotlivých častí Diela v lehotách podľa Harmonogramu prác spôsobom stanoveným v tejto Zmluve a/alebo jej prílohách alebo iným preukázateľným spôsobom dohodnutým medzi Zmluvnými stranami (napríklad aj záznamom v Stavebnom denníku).

11.
V prípade, ak Zhotoviteľ nevykoná dielo riadne a včas, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5% z celkovej Ceny Diela, a to do 15 (slovom pätnásť) dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Objednávateľa. Zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany Zhotoviteľ nemá vplyv na splnenie jeho povinností. Zaplatením zmluvnej pokuty taktiež nie je dotknutý prípadný nárok Objednávateľa na náhradu škody.
IV.
Podmienka vykonávania diela

1.
Objednávateľ sa zaväzuje pripraviť Miesto inštalácie na vykonanie Diela a upraviť Miesto inštalácie tak, aby bolo v súlade s podmienkami tejto Zmluvy. Ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, Objednávateľ odovzdá Zhotoviteľovi stavenisko (Miesto inštalácie) na základe písomného zápisu (protokolu) v určenom termíne začatia vykonávania Diela podľa Harmonogramu prác, v právnom stave a tiež aj v nevyhnutnom stavebno-technickom stave (stavebná pripravenosť podľa tejto Zmluvy a Realizačných podmienok) umožňujúcom Zhotoviteľovi začať s vykonávaním Diela. Ak je stavenisko v čase jeho odovzdania v takom právnom stave alebo stavebno-technickom stave, ktorý neumožňuje Zhotoviteľovi začať s vykonávaním Diela, je Zhotoviteľ oprávnený odmietnuť prevziať stavenisko. Ak podľa predchádzajúcej vety Zhotoviteľ oprávnene odmietne stavenisko prevziať, čas dohodnutý na vykonávanie Diela sa predlžuje o dobu do odovzdania staveniska podľa tejto Zmluvy Zhotoviteľovi, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Ak však Zhotoviteľ aj napriek nedostatkom v pripravenosti staveniska (Miesta inštalácie) nebrániacim v začatí s vykonávaním Diela stavenisko preberie, Zmluvné strany tieto nedostatky vyznačia do Stavebného denníka spolu s lehotou na ich odstránenie. Ak Objednávateľ nedostatky podľa predchádzajúcej vety v takto stanovenej lehote neodstráni, Zhotoviteľ je oprávnený až do ich úplného odstránenia prerušiť vykonávanie Diela, pričom čas dohodnutý na vykonávanie Diela sa predlžuje o dobu takéhoto prerušenia, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak.

2.
Objednávateľ je povinný zabezpečiť pre Zhotoviteľa prístup a vjazd (motorovými alebo nemotorovými vozidlami) na stavenisko vrátane všetkých jeho častí relevantných pre vykonanie Diela, ako sú najmä, nie však výlučne rozvádzače, trafostanice a zariadenia podobného významu alebo podstatné pre vykonanie Diela. Objednávateľ je tiež povinný zabezpečiť a vyhradiť priestory podľa požiadaviek Zhotoviteľa pre uloženie vecí obstaraných Zhotoviteľom na vykonanie Diela (napr.: materiálu, komponentov a strojov Zhotoviteľa potrebných na vykonanie Diela), ak ho o to Zhotoviteľ požiada a poskytnúť Zhotoviteľovi za týmto účelom súčinnosť pri zložení materiálu potrebného na inštaláciu Diela a tiež materiálu potrebného na inštaláciu zdvíhacieho zariadenia (majúc tým na mysli najmä, nie však výlučne zdvíhaciu plošinu alebo zdvíhacie zariadenie na premiestňovanie bremien zvislým a vodorovným spôsobom – tzv. „žeriav“). Nebezpečenstvo za škodu na veciach podľa predchádzajúcej vety, ktoré budú so súhlasom Objednávateľa alebo s jeho vedomím zložené v priestoroch Objednávateľa alebo v Objednávateľom určených priestoroch, prechádza na Objednávateľa, ktorý sa ich za týmto účelom zaväzuje zabezpečiť tak, aby nedošlo k ich poškodeniu, zničeniu, znehodnoteniu, strate alebo odcudzeniu.

3.
Objednávateľ určí kontaktnú osobu, resp. kontaktné osoby na účely poskytovania informácií a potrebnej súčinnosti v súvislosti s prístupom na stavenisko, do všetkých priestorov a na všetky miesta, kde to bude vzhľadom na povahu Diela a v súvislosti s vykonaním Diela potrebné. Ak má Objednávateľ pre Miesto inštalácie určeného správcu vyhradených technických zariadení, Objednávateľ zabezpečí, aby bol správca vyhradených technických zariadení k dispozícii a poskytol súčinnosť Zhotoviteľovi podľa potrieb Zhotoviteľa.

4.
Objednávateľ sa zaväzuje odo dňa odovzdania staveniska Zhotoviteľovi zabezpečiť Zhotoviteľovi na svoje náklady a na účely plnenia tejto Zmluvy prístup k vode a zabezpečiť mu dodávku elektrickej energie s bodom napojenia na zariadenie potrebného napätia, a to počas celej doby nevyhnutnej na vykonanie inštalácie Diela, alebo aj doby dlhšej, a to za predpokladu že sa na tom zmluvné strany vzhľadom na okolnosti prípadu vzájomne dohodnú.

5.
Zhotoviteľ zabezpečí pre potreby vykonávania Diela kvalifikovaného stavbyvedúceho, ktorého úlohou bude organizovať, riadiť a koordinovať stavebné práce a iné činnosti pri vykonávaní Diela. Objednávateľ berie na vedomie, že stavbyvedúci nie je v mene Zhotoviteľa oprávnený dohodnúť zmenu dohodnutých podmienok podľa tejto Zmluvy alebo zmenu Diela. Stavbyvedúci bude na stavenisku prítomný podľa potreby tak, aby mohli byť riadne vykonávané všetky činnosti, ktoré má stavbyvedúci vykonávať. Zhotoviteľ zabezpečí vykonávanie Diela osobami s kvalifikáciou požadovanou pre jednotlivé činnosti v rámci vykonávania Diela príslušnými právnymi predpismi alebo technickými normami.

6.
Zhotoviteľ je povinný viesť od prvého dňa od odovzdania staveniska až do skončenia stavebných prác Stavebný denník v súlade s príslušnými právnymi predpismi. Zmluvné strany si budú v Stavebnom denníku potvrdzovať všetky dôležité skutočnosti zhotovovania Diela, ako aj všetko na čom sa v tejto Zmluve (vrátane jej príloh) dohodli, že bude zaznamenávané v Stavebnom denníku, k čomu sú povinné poskytnúť si vzájomnú súčinnosť.

7.
Zhotoviteľ zodpovedá za ochranu zdravia a bezpečnosti práce na stavenisku odo dňa prevzatia staveniska až do úplného ukončenia svojich prác podľa tejto Zmluvy, a to v časoch výkonu stavebných činnosti na stavenisku podľa Stavebného denníka. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať príslušné predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a predpisy o požiarnej ochrane.

8.
Zhotoviteľ zabezpečí označenie staveniska v súlade s príslušnými právnymi predpismi a/alebo rozhodnutiami a povoleniami príslušných orgánov.

9. 
Odvoz stavebného odpadu z priestorov staveniska vrátane všetkých jeho častí relevantných pre vykonanie Diela odo dňa prevzatia staveniska až do úplného ukončenia svojich prác podľa tejto Zmluvy zabezpečí Zhotoviteľ.

10.
Zmluvné strany sú povinné rešpektovať a riadiť sa pokynmi Prevádzkovateľa distribučnej sústavy obsiahnutých v jeho vyjadreniach a stanoviskách vydaných v súvislosti s Dielom, prípadne v jeho technických predpisoch.

11.
Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi všetku požadovanú súčinnosť aj nad rozsah povinností Objednávateľa uvedených v tejto Zmluve, ak je poskytnutie tejto súčinnosti potrebné na riadne a včasné plnenie tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteľa. Ak to bude vzhľadom na okolnosti a povahu potrebnej súčinnosti možné, Zhotoviteľ požiada Objednávateľa o súčinnosť v súvislosti s vykonávaním Diela aspoň 24 hodín vopred. Žiadosť o poskytnutie súčinnosti podľa predchádzajúcej vety možno Objednávateľovi zaslať aj prostredníctvom e-mailu adresovaného kontaktnej osobe podľa bodu 5 tohto článku Zmluvy. Ak vec neznesie odklad, Zhotoviteľ je oprávnený požiadať o poskytnutie súčinnosti aj telefonicky, a to bez ohľadu na lehotu podľa prvej vety tohto bodu.

12.
Zhotoviteľ oznámi Objednávateľovi potrebu akejkoľvek odchýlky od požiadaviek a pokynov Objednávateľa, túto odchýlku s Objednávateľom prerokuje a urobí o tom záznam v Stavebnom denníku. Všetky zmeny a odchýlky od požiadaviek a pokynov Objednávateľa pri vykonávaní Diela podliehajú schváleniu Objednávateľa. Ustanovenia článku 8 tejto Zmluvy sa použijú primerane.

13.
Objednávateľ berie na vedomie, že na vykonanie Diela, prípadne vykonanie skúšok Diela, si môže vyžadovať prerušenie dodávky elektrickej energie v trvaní niekoľko hodín. Objednávateľ sa zaväzuje, že na výzvu Zhotoviteľa udelí súhlas s prerušením dodávky elektrickej energie na čas nevyhnutne potrebný k vykonaniu skúšok Diela, minimálne však v trvaní 12 hodín. Prerušenie dodávky elektrickej energie bude vopred dojednané s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy a s príslušným dodávateľom elektrickej energie.

14.
Ďalšie podmienky vykonávania Diela, ktoré sa Zmluvné strany pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú dodržiavať sú uvedené v Realizačných podmienkach.
V.
Uvedenie diela do prevádzky
1.
Po dokončení Diela Zhotoviteľ poskytne Objednávateľovi potrebnú súčinnosť a odborné poradenstvo pri uvedení Diela do prevádzky v zmysle podmienok stanovených príslušným Prevádzkovateľom distribučnej  ústavy a príslušnými právnymi predpismi.

2.
Zhotoviteľ v rozsahu a spôsobom podľa príslušných právnych predpisov, zabezpečí vykonanie kontroly stavu bezpečnosti Diela vykonaním odbornej prehliadky a odbornej skúšky a vypracovanie miestnych prevádzkových predpisov Diela.

3.
Ak sa v zmysle príslušných právnych predpisov k uvedeniu Diela do prevádzky a jeho užívaniu vyžaduje kolaudácia Diela, Zhotoviteľ poskytne Objednávateľovi na základe jeho žiadosti v súvislosti s kolaudačným konaním všetku nevyhnutne potrebnú súčinnosť. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností predmetom tejto Zmluvy nie je získanie právoplatného kolaudačného rozhodnutia na užívanie Diela Zhotoviteľom pre Objednávateľa.

4.
Objednávateľ je za účelom uvedenia Diela do prevádzky, povinný najneskôr v termínoch uvedených v Harmonograme prác, zrealizovať nasledovné úkony:

a) podať žiadosť o vyjadrenie Prevádzkovateľa distribučnej sústavy k rezervovanej kapacite,
b) podať žiadosť o pripojenie Diela k distribučnej sústave Prevádzkovateľa distribučnej sústavy,
c) uzatvoriť s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy zmluvu o pripojení Diela do distribučnej sústavy (ak ju Prevádzkovateľ distribučnej sústavy požaduje),
d) uzatvoriť s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy zmluvu o prístupe do distribučnej sústavy a distribúcii elektriny,
e) v zmysle príslušných právnych predpisov právne vysporiadať zodpovednosť za odchýlku za odovzdávacie miesto, a to v režime vlastnej zodpovednosti za odchýlku alebo prenesenej zodpovednosti za odchýlku,
f) podať žiadosť o vykonanie funkčnej skúšky Diela a v koordinácii s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy vykonať funkčnú skúšku Diela,
g) oznámiť Prevádzkovateľovi distribučnej sústavy uvedenie Diela do prevádzky a
h) splniť si iné povinnosti stanovené príslušným Prevádzkovateľom distribučnej sústavy, resp. príslušnými právnymi predpismi.

5.
Ak je predmetom tejto Zmluvy dodanie Diela s celkovým inštalovaným výkonom 100kWp a viac,  objednávateľ je povinný uzatvoriť s certifikovanou spoločnosťou (ktorú mu za týmto účelom oznámi Zhotoviteľ) zmluvu, resp. zmluvy o dátovej komunikácii s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy a v koordinácii s touto certifikovanou spoločnosťou vykonať skúšku riadiaceho a informačného (dátového) systému Diela, k čomu Zhotoviteľ vypracuje/zabezpečí:

a) protokol o nastavení sieťových ochrán Diela potvrdený certifikovanou spoločnosťou,
b) odbornú prehliadku a odbornú skúšku rozvodov dátovej komunikácie a dátového rozvádzača Diela,
c) všetky potrebné certifikáty a prehlásenia o zhode hlavných komponentov dátovej komunikácie Diela a
d) účasť zodpovedného pracovníka Zhotoviteľa na vykonaní takejto skúšky.

6.
Pred uvedením Diela do prevádzky sa v koordinácii s Prevádzkovateľom distribučnej sústavy vykonáva funkčná skúška Diela v zmysle príslušných právnych predpisov a podmienok Prevádzkovateľa distribučnej sústavy. Objednávateľ je povinný požiadať Prevádzkovateľa distribučnej sústavy o vykonanie funkčnej skúšky bez zbytočného odkladu po dokončení Diela, najneskôr však v termíne uvedenom v Harmonograme prác a poskytnúť Prevádzkovateľovi distribučnej sústavy všetku potrebnú súčinnosť pre jej vykonanie.

7.
Za účelom vykonania funkčnej skúšky Zhotoviteľ vypracuje/zabezpečí:

a) odbornú prehliadku a odbornú skúšku Diela a miestne prevádzkové predpisy Diela podľa článku 5 bod 2 tejto Zmluvy,
b) všetky potrebné certifikáty a prehlásenia o zhode hlavných komponentov Diela,
c) protokol o nastavení sieťových ochrán Diela potvrdený certifikovanou spoločnosťou a
d) účasť zodpovedného pracovníka Zhotoviteľa na vykonaní funkčnej skúšky.

8.
V prípade neúspešnosti funkčnej skúšky Diela z dôvodu vád Diela zistených pri funkčnej skúške, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ, sa Zhotoviteľ zaväzuje zabezpečiť odstránenie zistených vád v dohodnutej lehote, inak v primeranej lehote tak, aby sa funkčná skúška Diela mohla zopakovať. Dojednanie podľa článku 6 bod 7 tejto Zmluvy sa na odstraňovanie vád Diela použije primerane.

9.
Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, Zhotoviteľ zodpovedá za výsledok funkčnej skúšky Diela a za uvedenie Diela do prevádzky iba v rozsahu jeho zodpovednosti za vady Diela v zmysle tejto Zmluvy.

10.
Ďalší rozsah a podmienky poskytovania súčinnosti a odbornej pomoci pri uvedení Diela do prevádzky si Zmluvné strany môžu uviesť v prílohe č. 1 k tejto Zmluve.
VI.
Odovzdanie a prevzatie diela

1.
Bez zbytočného odkladu po dokončení Diela a úspešnom overení jeho funkčnosti prostredníctvom funkčnej skúšky podľa článku 5 bodu 7 tejto Zmluvy (ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak) príde k odovzdaniu a prevzatiu Diela. Ak k odovzdaniu a prevzatiu Diela podľa predchádzajúcej vety nepríde v deň úspešného vykonania funkčnej skúšky, Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa na prevzatie Diela najneskôr 3 (slovom tri) pracovné dni pred plánovaným termínom odovzdania Diela. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať Dielo Objednávateľovi bez vád vrátane nedostatkov v kvalite. Pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak, odovzdanie Diela sa uskutoční na mieste, kde bolo Dielo vykonávané (v Mieste inštalácie) a v čase uvedenom vo výzve Zhotoviteľa, inak na 10.  (slovom desiaty) pracovný deň po doručení výzvy Zhotoviteľa Objednávateľovi o 10.00 hod.

2.
Zhotoviteľ je oprávnený podľa predchádzajúceho bodu vyzvať Objednávateľa na prevzatie Diela a odovzdať Objednávateľovi Dielo (k čomu je Objednávateľ povinný poskytnúť súčinnosť a Dielo prevziať) aj v čase pred vykonaním funkčnej skúšky Diela v prípade, ak sa funkčná skúška Diela úspešne nevykoná (majúc tým na mysli prípad, že sa funkčná skúška vôbec neuskutoční alebo funkčná skúška neprebehne úspešne) ani do 180 (slovom stoosemdesiat) dní, a to z iných dôvodov, ako z dôvodov za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ.

3.
Najneskôr pri odovzdaní Diela je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi:

a) protokoly, atesty, certifikáty a originály záručných listov vzťahujúce sa na konštrukcie, zariadenia a materiály použité pri vykonaní Diela; v prípade odôvodnenej požiadavky Zhotoviteľa (napr. vyžiadanie originálov súdom alebo iným orgánom, alebo požiadavky subdodávateľa) sa Objednávateľ zaväzuje zapožičať Zhotoviteľovi originály týchto záručných listov na nevyhnutne potrebný čas,
b) návod na použitie a údržbu, zoznam nutných náhradných dielov, čas ich životnosti, v prípade, že toto nie je obsiahnuté v návode na použitie,
c) správu o vykonaní odbornej prehliadky a odbornej skúšky Diela
d) miestne prevádzkové predpisy Diela a
e) iné dokumenty potrebné na riadne užívanie Diela a kolaudáciu Diela (ak sa vyžaduje), všetko vždy v minimálne jednom (1) vyhotovení, ak sa Zmluvné strany v jednotlivom prípade nedohodnú inak.

4.
O odovzdaní a prevzatí Diela spíšu Zmluvné strany Preberací protokol, v ktorom uvedú najmä vyhlásenie Zmluvných strán o tom, či podľa skutočností zistených pri odovzdávaní bolo Dielo dokončené v súlade s touto Zmluvou, výsledok funkčnej skúšky alebo dôvody prečo sa funkčná skúška nevykonala, zhodnotenie kvality (akosti) Diela (jeho častí) a súpis zistených vád (prípadne aj s popisom, ako sa prejavujú), dojednanie o spôsobe a lehotách na odstránenie zistených vád Diela a prípadné iné dojednania Zmluvných strán, zoznam dokumentov odovzdaných spolu s Dielom, zoznam špeciálnych nástrojov a iného príslušenstva odovzdaných spolu s Dielom, iné skutočnosti, ktorých vyznačenie požaduje niektorá zo Zmluvných strán a dátum a miesto vyhotovenia Preberacieho protokolu a podpisy Zmluvných strán. Podpisom Preberacieho protokolu prechádza na Objednávateľa a nebezpečenstvo škody na Diele, ak toto na Objednávateľa neprešlo už skôr v súlade s článkom 3 bod 3 tejto Zmluvy.

5.
Za podpísanie Preberacieho protokolu sa považuje aj postup Objednávateľa, ak bez uvedenia opodstatneného dôvodu nepodpíše Preberací protokol, a to v prípade:

a) ak sa Objednávateľ alebo ním splnomocnené alebo poverené osoby bez uvedenia opodstatneného dôvodu, vopred oznámenému Zhotoviteľovi, nezúčastnia v stanovený termín odovzdávania Diela, alebo
b) ak Objednávateľ alebo ním splnomocnené alebo poverené osoby nepodpíšu Preberací protokol bez uvedenia opodstatneného dôvodu spočívajúceho v podstatných vadách Diela.

6.
Náklady na odstránenie zistených vád Diela, vrátane nedostatkov v kvalite (akosti) Diela, podľa Preberacieho protokolu znáša Zhotoviteľ.

7.
Zhotoviteľ zabezpečí odstránenie vád (vrátane nedostatkov v kvalite) Diela zistených pri odovzdávaní Diela v dohodnutej lehote uvedenej v Preberacom protokole, inak v primeranej lehote; o odstránení vád sa spíše protokol, pričom dojednanie bodu 4 a bodu 5 tohto článku sa použije primerane. V prípade, ak Zhotoviteľ nezabezpečí odstránenie zistených vád (ako aj nedostatky v kvalite) podľa predchádzajúcej vety, má právo zabezpečiť ich odstránenie Objednávateľ, a to na náklady Zhotoviteľa (preukázateľné, účelne alebo nevyhnutne vynaložené).

8.
Zhotoviteľ sa zaväzuje vypratať Miesto inštalácie a jeho zariadenia a uviesť ho do náležitého stavu do termínu, ktorý si Zmluvné strany dohodnú v Preberacom protokole. Po uplynutí lehoty uvedenej v predchádzajúcej vete môže Zhotoviteľ ponechať v Mieste inštalácie stroje, zariadenia a materiál, potrebné na odstránenie vád Diela, a to po dobu určenú v Preberacom protokole. Po túto dobu Objednávateľ zabezpečí pre Zhotoviteľa prístup k Miestu inštalácie a poskytne súčinnosť potrebnú k odstránenia vád.

VII.

Cena Diela a platobné podmienky
1.
Objednávateľ je povinný za vykonanie Diela zaplatiť Zhotoviteľovi cenu (v tejto Zmluve označovanú ako Cena Diela) určenú podľa rozpočtu uvedeného v prílohe č. 3 k tejto Zmluve vo výške .................... bez dane z pridanej hodnoty.
2.
Zhotoviteľ sa v súlade s ustanovením § 547 ods. 2 a ods. 3 Obchodného zákonníka môže domáhať:
a) primeraného zvýšenia Ceny Diela, ak sa pri vykonávaní Diela objaví potreba činností nezahrnutých do rozpočtu, pokiaľ tieto činnosti neboli predvídateľné v čase uzavretia tejto Zmluvy a

b) zvýšenia Ceny Diela o sumu, o ktorú pri vykonávaní Diela Zhotoviteľom účelne vynaložené náklady prevýšia náklady zahrnuté do rozpočtu uvedeného v prílohe č. 3 k tejto Zmluve.

3.
Ak sa má Cena Diela podľa predchádzajúceho bodu 7.2 tohto článku Zmluvy zvýšiť o viac ako 10 % pôvodne určenej Ceny Diela podľa rozpočtu uvedeného v prílohe č. 3 k tejto Zmluve, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy okamžite odstúpiť. V takom prípade je Objednávateľ v súlade s ustanovením § 547 ods. 5 Obchodného zákonníka povinný uhradiť Zhotoviteľovi časť Ceny Diela zodpovedajúcu rozsahu čiastočného vykonania Diela podľa rozpočtu uvedeného v prílohe č. 3 k tejto Zmluve.
4.
Zmena Ceny Diela sa vykonaná na základe (osobitnej) dohody Zmluvných strán vo forme dodatku k tejto Zmluve alebo spôsobom uvedeným v tejto Zmluve, najmä v článku 8 tejto Zmluvy. Tým nie je vylúčená možnosť zmeny Ceny Diela v súlade s ustanovením § 547 ods. 4 Obchodného zákonníka.

5.
Cena Diela predstavuje sumu bez dane z pridanej hodnoty. Zhotoviteľ pri fakturácii Ceny Diela pripočíta k Cene Diela daň z pridanej hodnoty vo výške určenej všeobecne záväznými právnymi predpismi.

6.
Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi Cenu Diela po nasledujúcich častiach:

a) 50 % Ceny Diela, ako preddavok na Cenu Diela po uzatvorení tejto Zmluvy,
b) 20 % Ceny po zložení vecí a komponentov potrebných pre zhotovenie Diela (najmä fotovoltických panelov) v Mieste inštalácie a 
c) 30% Ceny Diela po podpise Preberacieho protokolu.

7.
Zhotoviteľ je oprávnený nezačať s vykonávaním Diela alebo prerušiť vykonávanie Diela v prípade a po dobu omeškania Objednávateľa s uhradením preddavku na Cenu Diela podľa bodu 6 písm. a) tohto článku Zmluvy. Neuhradenie preddavku na Cenu Diela zakladá Zhotoviteľovi právo od tejto Zmluvy odstúpiť.

8.
Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi každú časť Ceny Diela podľa bodu 6 tohto článku Zmluvy na základe faktúry splatnej 14 dní odo dňa jej vystavenia Zhotoviteľom.

9.
Cena Diela, akákoľvek jej časť, ako aj akákoľvek iná peňažná suma, ktorú je Objednávateľ na základe tejto Zmluvy povinný uhradiť Zhotoviteľovi, sa považuje za uhradenú okamihom pripísania príslušnej peňažnej sumy na Bankový účet Zhotoviteľa alebo na iný bankový účet určený na takýto účel Zhotoviteľom oznámený Objednávateľovi.

10.
V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry v lehote splatnosti podľa bodu 8 tohto článku Zmluvy má Zhotoviteľ právo požadovať od Objednávateľa úroky z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania.
VIII.
Zmena Diela 

1.
Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékoľvek zmeny Diela, vrátane obmedzenia alebo rozšírenia rozsahu Diela, môžu byť Zhotoviteľom vykonané len na základe i) vzájomnej dohody Zmluvných strán vo forme písomného dodatku k tejto Zmluve alebo ii) Objednávateľom schválenej cenovej ponuky na vykonanie prác naviac požadovaných Objednávateľom vypracovanej Zhotoviteľom v zmysle požiadaviek Objednávateľa.
2.
Požiadavke Objednávateľa na zmenu Diela sa Zhotoviteľ zaväzuje vyhovieť okrem prípadu, ak na odmietnutie zmeny Diela bude mať Zhotoviteľ vážny dôvod. Vážnym dôvodom podľa predchádzajúcej vety sa rozumie skutočnosť, že vykonanie požadovanej zmeny Diela nemožno od Zhotoviteľa rozumne požadovať, najmä ak by realizácia zmeny Diela bola v rozpore s podmienkami a požiadavkami uvedenými v tejto Zmluve, Dielo by nebolo možné vykonať riadne, Dielo by nebolo možné vykonať na podklade požiadaviek a pokynov Objednávateľa alebo za dohodnutú Cenu Diela a Zmluvné strany sa nedohodnú na zmene Ceny Diela, alebo by Dielo nemohlo slúžiť na Určený účel.
3.
Od Zhotoviteľa nemožno v zmysle bodu 2 tohto článku Zmluvy rozumne požadovať aj vykonanie zmeny Diela spočívajúcej v obmedzení rozsahu Diela zodpovedajúcom viac ako 25 % Ceny Diela dojednanej v čase podpisu tejto Zmluvy, alebo ak by Zhotoviteľovi v dôsledku požadovaného obmedzenia rozsahu Diela vznikli neprimerané náklady, pričom medzi takéto náklady sa okrem iného počítajú náklady spojené s predčasným ukončením zmluvných vzťahov so subdodávateľmi Zhotoviteľa v súvislosti s vykonávaním Diela alebo s obmedzením rozsahu subdodávok od takýchto subdodávateľov.
4.
Zhotoviteľ sa môže domáhať zmeny Diela, najmä rozšírenia rozsahu Diela spočívajúceho v nadprácach, zmene už vykonaných prác, opätovného vykonania prác, potrebe použitia iných alebo ďalších materiálov a komponentov zhotovovaného Diela, a tým aj v súlade s článkom 7 bod 2 požadovať zmenu Ceny Diela, najmä ale nie len v prípade dodatočného zistenia nesprávnosti alebo neúplnosti Objednávateľom poskytnutých informácií a podkladov pre vykonanie Diela alebo v prípade potreby zmeny Diela v dôsledku požiadaviek Prevádzkovateľa distribučnej sústavy alebo príslušných orgánov verejnej moci týkajúcich sa vykonania Diela, oznámených Zhotoviteľovi až po uzatvorení tejto Zmluvy.
5.
V prípade vplyvu dohodnutých zmien Diela na plnenie povinnosti Zhotoviteľa vykonávať Dielo v dojednanom čase, resp. vykonávať jednotlivé časti Diela v dohodnutých postupových termínoch podľa Harmonogramu prác, si Zmluvné strany na návrh Zhotoviteľa výslovne dohodnú aj zmenu dojednaného času na plnenie uvedenej povinnosti Zhotoviteľa úpravou Harmonogramu prác.

6.
Ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, Cena Diela sa zníži o cenu príslušných častí Diela, ktoré Zhotoviteľ vzhľadom na zmenu Diela nebude vykonávať a zvýši sa o cenu príslušných častí Diela, ktoré Zhotoviteľ vzhľadom na zmenu Diela bude naviac vykonávať, určenú, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, na základe prílohy č. 3 k tejto Zmluve, ak je cenu týchto častí Diela možné takto zistiť, inak sa ocenenie vykoná na základe osobitnej cenovej ponuky Zhotoviteľa predloženej Objednávateľovi. Ak zmena Diela spočíva v zmene materiálu alebo technológie, ktoré sa majú pri vykonávaní Diela použiť, Cena Diela sa zníži o cenu nepoužitého materiálu alebo technológie a zvýši sa o cenu použitého materiálu alebo technológie dojednanú medzi Zhotoviteľom a dodávateľom a odsúhlasenú vopred Objednávateľom.
IX.

Práva a povinnosti zmluvných strán

1.
Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie, ktoré sú potrebné pre riadne a včasné plnenie povinností a záväzkov vyplývajúcich Zmluvným stranám z tejto Zmluvy.

2.
Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi na základe jeho žiadosti všetky potrebné informácie a podklady, ktorými Objednávateľ disponuje alebo ktorými by podľa všeobecne záväzných právnych predpisov mal disponovať a ktoré sú potrebné pre riadne vykonanie Diela. Zhotoviteľ nie je povinný nad rámec obvyklej odbornej starostlivosti preverovať správnosť informácií a podkladov poskytnutých Objednávateľom na vykonanie Diela.

3.
Zhotoviteľ je povinný vrátiť Objednávateľovi originály dokumentov a podkladov, ktoré Objednávateľ odovzdal Zhotoviteľovi na účely vykonania Diela, a to najneskôr pri odovzdaní a prevzatí Diela.

4.
Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhú Zmluvnú stranu o akejkoľvek skutočnosti a/alebo okolnosti, ktorá je alebo by mohla byť podstatná pre zabezpečenie riadneho a včasného plnenia jej povinností v súlade s touto Zmluvou a/alebo ktorá by mohla zmariť alebo výrazne ovplyvniť plnenie jej povinností.

5.
Objednávateľ je povinný pravdivo oznámiť Zhotoviteľovi všetky skutočnosti, ktoré majú alebo by mohli mať vplyv na plnenie predmetu Zmluvy alebo by bránili jeho naplneniu.

6.
Zhotoviteľ vyvinie úsilie, aby počas vykonávania Diela neobmedzoval Objednávateľa a/alebo jeho činnosť, resp. aby ho a/alebo jeho činnosť obmedzoval v čo najmenšom možnom rozsahu.

7.
Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré sa Zmluvné strany pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú dodržiavať sú uvedené v Realizačných podmienkach.
X.

Zodpovednosť za vady Diela a zodpovednosť za škodu
1.
Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je zhotovené podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike, noriem EÚ a STN platných v čase zhotovenia Diela, podľa požiadaviek a pokynov Objednávateľa a nemá vlastnosti, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho použitia na Určený účel.

2.
Dielo má vady, ak nezodpovedá výsledku, ktorý je dohodnutý a požadovaný touto Zmluvou a nezodpovedá Určenému účelu alebo svojím rozsahom nezodpovedá rozsahu stanovenému touto Zmluvou.

3.
Zhotoviteľ zodpovedá za vady Diela, (i) ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi, (ii) vzniknuté po čase uvedenom v bode (i), ak boli preukázateľne spôsobené porušením povinnosti Zhotoviteľa a (iii) v rozsahu záruky za akosť Diela poskytnutej v zmysle tejto Zmluvy. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov alebo informácií poskytnutých Objednávateľom alebo postupom podľa pokynov udelených Objednávateľom alebo jeho požiadaviek, ak Zhotoviteľ nemohol ich nevhodnosť alebo nesprávnosť zistiť alebo na ich nevhodnosť alebo nesprávnosť upozornil Objednávateľa a ten na ich použití aj napriek upozorneniu trval. Zhotoviteľ tiež nezodpovedá za vady Diela, ktoré boli spôsobené nesprávnou úpravou alebo prípravou Miesta inštalácie Objednávateľom, ak túto nesprávnosť Zhotoviteľ nemohol zistiť alebo na nesprávnosť upozornil Objednávateľa a ten na vykonaní Diela aj napriek upozorneniu trval.

4.
Zhotoviteľ preberá záruku za akosť vykonaného Diela podľa prílohy č. 5 k tejto Zmluve. Záručná doba začína plynúť dňom riadneho odovzdania Diela Objednávateľovi na základe Preberacieho protokolu. Záručná doba platí popri zákonom určenej zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytli neskôr ako pri odovzdaní Diela.

5.
Vady Diela zistené pri odovzdaní Diela sa odstránia spôsobom uvedeným v článku 6 bod 7 tejto Zmluvy. Ostatné vady Diela, ktoré sa zistia v záručnej dobe Objednávateľom a za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ, uplatní Objednávateľ u Zhotoviteľa bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistil, najneskôr však do uplynutia záručnej doby, a to písomným reklamačným oznámením o vadách, v ktorom uvedie popis vád, špecifikáciu ich prejavu a prípadne spôsob akým ich požaduje odstrániť.

6.
V prípade vád Diela, na ktoré sa vzťahuje záruka za akosť, má Objednávateľ právo požadovať a Zhotoviteľ povinnosť odstrániť reklamované vady Diela bezplatne. S odstraňovaním reklamovaných vád je Zhotoviteľ povinný začať bez zbytočného odkladu od podania oznámenia (správy) o vadách a zabezpečiť odstránenie vád v čo najkratšom možnom čase, pokiaľ sa v konkrétnom prípade zmluvné strany nedohodnú inak. Zhotoviteľ vykoná obhliadku reklamovanej vady Diela v termíne dohodnutom Objednávateľom po doručení oznámenia (správy) Objednávateľa o vadách vykonaného Diela a podľa povahy vady môže vyhotoviť fotodokumentáciu reklamovanej vady a prípadne aj bezprostredného okolia, ak by to bolo potrebné pre neskoršie posúdenie oprávnenosti reklamácie.

7.
Nároky Objednávateľa z riadne reklamovanej vady sa riadia ustanovením § 564 a nasl. Obchodného zákonníka. V prípade hroziacej škody musia Zmluvné strany urobiť všetky nevyhnutné opatrenia a úkony, aby sa zabránilo hroziacej škode a ak by vznikla, aby sa zabránilo jej ďalšiemu šíreniu, príp. aby sa zmiernili, resp. eliminovali jej následky.

8.
Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie, aby nedochádzalo ku škodám alebo aby sa prípadné škody minimalizovali.

9.
Zhotoviteľ zodpovedá za škody vzniknuté porušením svojich povinností podľa § 373 až 386 Obchodného zákonníka, okrem prípadov preukázania skutočnosti, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť, a že nesplnenie povinnosti nastalo následkom nepredvídaných okolnosti mimoriadnej povahy, ktoré nebolo možné v čase uzavretia Zmluvy predvídať, ktorým sa nedalo zabrániť a ani ich prekonať. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považujú najmä, ale nie výlučne nasledovné okolnosti: vojny, občianske nepokoje, vzbury, revolúcie, sabotáže, živelné pohromy, prírodné katastrofy a ich následky, povodne, výpadky elektrickej energie, realizácie neohlásených a nepredvídaných technických zásahov na sústave, štrajky a embargá každého druhu, karantény, pandémie, zásahy štátnych orgánov a opatrenia úradov, ktoré majú vplyv na schopnosť Zhotoviteľa plniť záväzky vyplývajúce z tejto Zmluvy a ktoré neboli spôsobené konaním Zhotoviteľa.

10.
Zhotoviteľ nenesie voči Objednávateľovi alebo tretej osobe zodpovednosť za priame, nepriame, mimoriadne alebo iné škody, ktoré vzniknú v dôsledku nesprávneho použitia alebo neschopnosti použiť Dielo, vrátane ušlého zisku, vynaložených nákladov, prerušenia činnosti a ďalších škôd, s výnimkou, ak tieto škody vznikli z dôvodu preukázateľne úmyselného protiprávneho konania Zhotoviteľa.

11.
Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť voči Objednávateľovi za nesprávne fungovanie Diela v dôsledku okolností na strane Prevádzkovateľa distribučnej sústavy, najmä, nie však výlučne z dôvodov, ak stav distribučnej sústavy Prevádzkovateľa v príslušnej lokalite nespĺňa štandardy kvality.

12.
Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť voči Objednávateľovi za zmenu technických podmienok Prevádzkovateľa distribučnej sústavy a/alebo príslušnej legislatívy, ktoré by mohli mať vplyv na vykonanie Diela a/alebo jeho prevádzkovanie po jeho odovzdaní Objednávateľovi.

13.
Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nedodržaním Harmonogramu prác, ak omeškanie Zhotoviteľa nastalo z niektorého z nasledujúcich dôvodov:

a) Objednávateľ neposkytol Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť v lehote určenej Zhotoviteľom, v dôsledku čoho Zhotoviteľ nemohol pokračovať vo vykonávaní Diela v súlade s termínmi uvedenými v Harmonograme prác,

b) Objednávateľ nepripravil Miesto inštalácie na vykonanie Diela, resp. neupravil Miesto inštalácie v súlade s Realizačnými podmienkami v stanovenej lehote,

c) iných dôvodov majúcich za následok úpravu Harmonogramu prác uvedených v tejto Zmluve a jej príloh.

XI.
Doba trvania zmluvy

1.
Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu poslednou zo Zmluvných strán.

2.
Zmluva môže byť ukončená písomnou dohodou Zmluvných strán, odstúpením od Zmluvy z dôvodov uvedených v Obchodnom zákonníku alebo v tejto Zmluve alebo môže zaniknúť iným spôsobom z dôvodov v nej uvedených.

3.
Zhotoviteľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť z ktoréhokoľvek z nasledujúcich dôvodov:

a) omeškania Objednávateľa s úhradou Ceny Diela (resp. ktorejkoľvek jej časti), ak si Objednávateľ povinnosť zaplatiť nesplnil ani v dodatočnej lehote určenej na zaplatenie v písomnej výzve Zhotoviteľa, ktorá nesmie byť kratšia ako 10 dní odo dňa doručenia takejto výzvy Objednávateľovi,

b) porušenia ktorejkoľvek z povinností Objednávateľa podľa tejto Zmluvy a/alebo jej príloh, ak Objednávateľ neodstráni takéto porušenie ani v lehote určenej v písomnej výzve Zhotoviteľa na dodatočné odstránenie takéhoto porušenia, alebo

c) z dôvodu podľa článku 7 bod 7 tejto Zmluvy.

4.
Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť z ktoréhokoľvek z nasledujúcich dôvodov:

a) omeškania Zhotoviteľa s vykonaním Diela, ak Zhotoviteľ nevykonal Dielo ani v dodatočnej lehote určenej na vykonanie Diela v písomnej výzve Objednávateľa, ktorá nesmie byť kratšia ako  5 (slovom päť) Pracovných dní odo dňa doručenia takejto výzvy Zhotoviteľovi,

b) omeškania Zhotoviteľa s odstránením Objednávateľom riadne vytknutých vád Diela ani v dodatočnej lehote určenej na odstránenie riadne vytknutých vád Diela, ktorá nesmie byť kratšia ako 5 (slovom päť) Pracovných dní odo dňa doručenia takejto výzvy Zhotoviteľovi alebo

c) z dôvodu uvedeného v článku 7 bod 3 tejto Zmluvy.

5.
Odstúpenie od tejto Zmluvy musí byť vykonané písomne, musí byť doručené druhej Zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak sa nepovažuje za odstúpenie od tejto Zmluvy. Odstúpením od tejto Zmluvy sa táto Zmluva neruší od počiatku, ale až odo dňa doručenia písomného oznámenia o odstúpení od tejto Zmluvy druhej Zmluvnej strane alebo iným (neskorším) dňom uvedeným v písomnom oznámení o odstúpení od tejto Zmluvy.

6.
V prípade zániku tejto Zmluvy odstúpením od tejto Zmluvy pred vykonaním Diela je Zhotoviteľ:

a) na žiadosť Objednávateľa po vzájomnej dohode uskutoční všetky práce potrebné pre konzerváciu neukončeného Diela, pričom účelne alebo nevyhnutne vynaložené náklady na konzerváciu neukončeného Diela znáša Objednávateľ,

b) upozorní Objednávateľa na všetky opatrenia, ktoré je potrebné urobiť v záujme odvrátenia akejkoľvek hroziacej škody na neukončenom Diele alebo zmiernenia jej následkov,

c) v primeranej lehote určenej Objednávateľom odovzdá Objednávateľovi neukončené Dielo spolu s príslušnou dokumentáciou a vyprace stavenisko v súlade s dojednaniami tejto Zmluvy; súčasťou Preberacieho protokolu bude údaj o rozsahu vykonania Diela Zhotoviteľom ku dňu zániku tejto Zmluvy.

7.
Ak v tejto Zmluve alebo príslušných právnych predpisoch nie je uvedené inak, odstúpením od Zmluvy nezaniká záväzok Objednávateľa na úhradu odplaty za plnenia (najmä Ceny Diela), ktoré boli Objednávateľovi zo strany Zhotoviteľa poskytnuté alebo vykonané pred účinnosťou odstúpenia od tejto Zmluvy.

8.
Ukončenie Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu sa nedotýka práva Zmluvných strán na uplatnenie nárokov im vyplývajúcich z porušenia tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou vrátane práva na náhradu škody, zaplatenia zmluvnej pokuty, riešenia spotov medzi Zmluvnými stranami a ostatných ustanovení, ktoré podľa tejto Zmluvy alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy.
XII.

Doručovanie

1.
Akákoľvek komunikácia, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiť/oznámiť Zhotoviteľovi:

a) e-mailom, bude doručovaná na e-mailovú adresu: ................................ ,

b) poštou, bude doručovaná doporučene na adresu: ................................

2.
Akákoľvek komunikácia, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiť/oznámiť Objednávateľovi sa bude doručovať prostredníctvom kontaktných údajov Objednávateľa uvedených v záhlaví tejto Zmluvy alebo prostredníctvom nových a Zhotoviteľovi oznámených kontaktných údajov Objednávateľa.

3.
Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú bez zbytočného odkladu písomne informovať o každej zmene svojich kontaktných údajov. Takto oznámená zmena sa potom považuje za platnú a nadobúda účinnosť dňom doručenia oznámenia druhej Zmluvnej strane. Zmena kontaktných údajov Zmluvnej strany sa nepovažuje za zmenu Zmluvy, na ktorú by bolo potrebné uzavretie dodatku k tejto Zmluve.

4.
Písomnosť, ktorá sa doručuje druhej Zmluvnej strane prostredníctvom poštového doručovateľa sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia adresátom alebo na tretí deň odo dňa jej uloženia na pošte, aj keď sa adresát o uložení zásielky nedozvedel alebo dňom odmietnutia jej prevzatia adresátom, a to v závislosti, ktorá z týchto skutočností nastane skôr. Za doručené sa považujú aj všetky Písomnosti odoslané na poslednú známu doručovaciu adresu Zmluvnej strany, ktoré sa odosielateľovi vrátia ako nedoručené, a to dňom, ku ktorému je na zásielke poštovým doručovateľom vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu.

5.
Písomnosť, ktorá sa má podľa Zmluvy doručiť druhej Zmluvnej strane elektronicky sa považuje za doručenú momentom jej odoslania adresátovi, ak k jej odoslaniu prišlo v Pracovný deň najneskôr do 15:00 hod., inak o 7:00 hod. nasledujúci Pracovný deň po dni jej odoslania, a to aj v prípade, že Písomnosť nebude adresátovi doručená v dôsledku obmedzení alebo dôvodov na strane adresáta.

7.
Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že v prípade, ak Objednávateľ oznámil Zhotoviteľovi svoju e-mailovú adresu, Zhotoviteľ je oprávnený zasielať Objednávateľovi všetku komunikáciu týkajúcu sa plnenia predmetu tejto Zmluvy (s výnimkou Písomností týkajúcich sa ukončenia alebo zmeny tejto Zmluvy) na e-mailovú adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo na neskôr oznámenú e-mailovú adresu.
XIII.

Ďalšie dojednania

1.
Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ má právo započítať akúkoľvek svoju peňažnú pohľadávku, ktorá mu vznikla voči Objednávateľovi zo záväzkového vzťahu založeného touto Zmluvou a stala sa už splatnou (vrátane premlčanej pohľadávky, pohľadávky, ktorej sa nemožno domáhať na súde, a pohľadávky, ktorú nemožno postihnúť výkonom rozhodnutia, resp. ktorú nemožno vymáhať), s akoukoľvek peňažnou pohľadávkou Objednávateľa voči Zhotoviteľovi. Objednávateľ je oprávnený započítať akékoľvek svoje peňažné pohľadávky, ktoré mu vznikli voči Zhotoviteľovi zo záväzkového vzťahu založeného touto Zmluvou, len predchádzajúcim písomným súhlasom Zhotoviteľa.

2.
Objednávateľ bez predchádzajúceho písomného súhlasu Zhotoviteľa nie je oprávnený previesť (postúpiť) práva a povinnosti z tejto Zmluvy v časti a ani vcelku na tretiu osobu; uvedené sa týka aj prípadov nepeňažného vkladu do základného imania tretej osoby (§ 59 ods. 2 až 5 Obchodného zákonníka), prevodu podniku (jeho časti) a (obdobne) prípadov zlúčenia, splynutia alebo rozdelenia spoločnosti (spoločností). Potrebný súhlas Zhotoviteľ bezdôvodne neodoprie. V prípade, ak pôjde o prevod (postúpenie), resp. prechod práv a povinností na osobu, ktorá je ovládaná Objednávateľom alebo je ovládajúcou osobou Objednávateľa alebo ktorá je ovládaná osobou ovládajúcou Objednávateľa (§ 66a Obchodného zákonníka), je Zhotoviteľ oprávnený odoprieť súhlas len s vážneho dôvodu. Vážnym dôvodom podľa predchádzajúcej vety sa rozumie najmä skutočnosť, že by zamýšľaný o prevod (postúpenie), resp. prechod práv a povinností mohol ohroziť plnenie záväzkov Objednávateľa z tejto Zmluvy alebo by mohol mať nepriaznivý dopad na právne postavenie žalobcu, prípadne by mohla Zhotoviteľovi vzniknúť škoda.

XIV.

Záverečné ustanovenia

1.
Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné, Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť všetko úsilie, ktoré od nich možno spravodlivo požadovať, aby dohodou nahradili ustanovenie neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné novým ustanovením platným, účinným a vykonateľným, ktoré najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného, neúčinného alebo nevykonateľného; do tej doby platí príslušná úprava všeobecne záväzných právnych predpisov. V prípade neplatnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré nemožno oddeliť od ostatného obsahu tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť všetko úsilie, ktoré od nich možno spravodlivo požadovať, aby uzavreli platnú zmluvu zodpovedajúcu pôvodne zamýšľanému účelu tejto Zmluvy; toto dojednanie sa na účely ustanovenia § 41 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov považuje za vždy oddeliteľnú časť od ostatného obsahu tejto Zmluvy.

2.
Zmluva, jej interpretácia, vzťahy, ktoré vznikli na jej základe alebo v súvislosti s ňou a ktoré nie sú touto Zmluvou upravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

3.
Akýkoľvek spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor Zmluvných strán, ktorý vznikne zo Zmluvy alebo v akejkoľvek súvislosti so Zmluvou (vrátane akýchkoľvek a všetkých sporov týkajúcich sa jej uzavretia, platnosti, účinnosti, existencie a/alebo ukončenia) sa bude riešiť prednostne vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán vedenými v dobrej viere a s dobrým úmyslom. Ak sa takýto spor, nezrovnalosť a/alebo rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán najneskôr do 30 dní odo dňa ich začatia, je ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená požiadať, aby ho rozhodol s konečnou platnosťou príslušný všeobecný súd.

4.
Objednávateľ je oprávnený postúpiť práva alebo pohľadávky vyplývajúce z alebo založené touto Zmluvou na tretiu osobu len s predchádzajúcim písomným súhlasom Zhotoviteľa.

5.
Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený túto Zmluvu kedykoľvek meniť v súlade s Usmernením Pôdohospodárskej platobnej agentúry č. 8/2017 k obstarávaniu tovarov, stavebných prác a služieb financovaných z PRV SR 2014 – 2020, aktualizácia č. 4.
6.
Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, každý s platnosťou originálu, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží jeden (1) rovnopis.

7.
Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledujúce prílohy Zmluvy:

Príloha č. 1: Špecifikácia Diela

Príloha č. 2: Harmonogram prác

Príloha č. 3: Cena Diela

Príloha č. 4: Realizačné podmienky

Príloha č. 5: Záruka za akosť

8. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávanými prácami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku medzi príslušným riadiacim orgánom a objednávateľom a to oprávnenými osobami, najmä:

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby,

b) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a nimi poverené osoby,

c) Najvyšší kontrolný́ úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný́ orgán a nimi poverené osoby,

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon kontroly/auditu,

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ.

g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými Právnymi 
predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.

9.
Skutočnosť, že príloha nie je fyzicky pripojená k tejto Zmluve, ale na túto Zmluvu len odkazuje, nemá vplyv na to, že je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. V prípade akýchkoľvek rozporov medzi touto Zmluvou a jej prílohami, ak nie je v tejto Zmluve výslovne uvedené niečo iné, má vždy prednosť táto Zmluva a následne ostatné prílohy k tejto Zmluve. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich vôľa vyjadrená v tejto Zmluve je vážna, slobodná a určitá, že prejavy vôle oboch Zmluvných strán sú dostatočne zrozumiteľné a že táto Zmluva nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu Zmluvných strán s celým obsahom tejto Zmluvy ju obe Zmluvné strany prostredníctvom osôb oprávnených konať menom / za Zmluvné strany podpisujú.
V ………………… dňa ……………


V ………………… dňa ……………
Objednávateľ:





Zhotoviteľ:

_________________________________

_________________________________
....................................




…………………………
v zast. .........................................


v zast. ..................................
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